
LESSON NOTES

Beginner #75
Tallest Building in Tokyo 

CONTENTS 

2 Kanji
2 Kana
3 Romanization
4 English
5 Vocabulary
6 Sample Sentences
6 Grammar

# 75 

COPYRIGHT © 2013 INNOVATIVE LANGUAGE LEARNING. ALL RIGHTS RESERVED.



JAPANESEPOD101.COM  BEGINNER #75 - TALLEST BUILDING IN TOKYO 2

KANJI

1. 先生: はい、皆さん、今日は地理の問題です。

2. 東京の一番高いビルは何ですか。

3. 生徒: 新宿にある東京都庁です。

4. 先生: いいえ、違います。東京タワーの方が高いです。

5. 生徒: えっ、しかし・・・

6. 先生: フランスのエッフェル塔より９メートルも高いです。

7. 生徒: しかし・・・

8. 先生: 更にエッフェル塔より軽いです。

9. 生徒: しかし、東京タワーはビルではありません。

10. 先生: ええ・・・

11. 生徒: 東京タワーは建物ですよ。

12. 先生: 鋭いですね。先生は君たちを試したんだ。ハハハ。これで授業終わ

ります。

13. 生徒: でも、まだ三十分ありますよ。

KANA

1. せんせい: はい、みなさん、きょうはちりのもんだいです。

CONT'D OVER
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2. とうきょうのいちばんたかいビルはなんですか。

3. せいと: しんじゅくにあるとうきょうとちょうです。

4. せんせい: いいえ、ちがいます。とうきょうタワーのほうがたかいです。

5. せいと: えっ、しかし・・・

6. せんせい: フランスのエッフェルとうより９メートルもたかいです。

7. せいと: しかし・・・

8. せんせい: さらにエッフェルとうよりかるいです。

9. せいと: しかし、とうきょうタワーはビルではありません。

10. せんせい: ええ・・・

11. せいと: とうきょうタワーはたてものですよ。

12. せんせい: するどいですね。せんせいはきみたちをためしたんだ。ハハハ。こ

れでじゅぎょうおわります。

13. せいと: でも、まださんじゅっぷんありますよ。

ROMANIZATION

1. SENSEI: Hai, mina-san, kyō wa chiri no mondai desu.

2. Tōkyō no ichiban takai biru wa nan desu ka?

CONT'D OVER
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3. SEITO: Shinjuku ni aru Tōkyō tochō desu.

4. SENSEI: Iie, chigaimasu. Tōkyō tawā no hō ga takai desu.

5. SEITO: Ee, shikashi...

6. SENSEI: Furansu no Efferu tō yori kyū mētoru mo takai desu.

7. SEITO: Shikashi...

8. SENSEI: Sara ni Efferu tō yori karui desu.

9. SEITO: Shikashi, Tōkyō tawā wa biru dewa arimasen.

10. SENSEI: Ettsu...

11. SEITO: Tōkyō tawā wa tatemono desu yo.

12. SENSEI: Surudoi desu ne. Sensei wa kimitachi o tameshita n da. Hahaha. 
Kore de jugyō owarimasu.

13. SEITO: Demo mada sanjuppun arimasu yo.

ENGLISH

1. PROFESSOR: Okay class, today's question is geography.

2. What is the tallest building in Tokyo?

3. STUDENT: Shinjuku's Tokyo Metropolitan Government Building.

4. PROFESSOR: No, you're wrong. Tokyo Tower is the tallest.

CONT'D OVER
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5. STUDENT: But...

6. PROFESSOR: It is 9 meters taller than France's Eiffel Tower.

7. STUDENT: But...

8. PROFESSOR: Furthermore, it is lighter than the Eiffel Tower.

9. STUDENT: But, Tokyo Tower is not a building.

10. PROFESSOR: Ee...

11. STUDENT: Tokyo Tower is a structure.

12. PROFESSOR: You're sharp, aren't you. I was just testing you. Ha, ha, ha. Okay, 
that's it for class today.

13. STUDENT: But, there is still 30 minutes left.

VOCABULARY

Kanji Kana Romaji English

地理 ちり chiri geography

ビール bīru beer

終わる おわる owaru to finish, to end; V1

試す ためす tamesu to test

鋭い するどい surudoi sharp

建物 たてもの tatemono structure

軽い かるい karui light

メートル mētoru meter



JAPANESEPOD101.COM  BEGINNER #75 - TALLEST BUILDING IN TOKYO 6

エッフェル塔 エッフェルとう Efferu tō Eiffel Tower

タワー tawā tower

東京都庁 とうきょうとちょう Tōkyō tochō
Tokyo Metropolitan 

Government Building

新宿 しんじゅく Shinjuku Shinjuku

問題 もんだい mondai question, problem

SAMPLE SENTENCES

僕は、日本の地理に興味がある。
Boku wa,　Nihon no chiri ni kyōmi ga aru.

 
I'm interested in Japanese geography.

終わりました！
Owarimashita!

 
I'm done!

ちょっと問題があります。
Chotto mondai ga arimasu.

 
I have a bit of a problem.

GRAMMAR

Today's grammar point is: 

~ 方が ~ より X 

~ ほうが ~ より X 

~ hō ga ~ yori x 

This construction is used to compare two objects or states when one is more X than the 
other. Nouns, i-adjectives, na-adjectives, and verbs can all be used, but the way in which 
the construction is formed varies between them, as seen below. 

Construction Meaning

[noun1] の方が [noun2] より X [noun1] is more X than [noun2]

[verb1/i-adj1 (plain)] 方が [verb2/i-adj2 

(plain, nonpast)] より X 

[verb1-ing/having verb1-ed] is more X 

than [verb2-ing]
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[i-adj1(plain)] 方が [i-adj2(plain, 

nonpast)]

[being/having been i-adj1] is more X 

than being [i-adj2]

[na-adj1 な／だった] 方が [na-adj2 な] よ
り X

[being/having been na-adj1] is more X 

than being [na-adj2]

[noun1 である／だった] 方が [noun2 であ
る] より X

[being/having been a noun1] is more X 

than being a [noun2]

*Note: i-adjectives and na-adjectives can be used in terchangeably. 

Example from the dialog: 

東京タワーの方が高いです。 

 とうきょうタワーのほうがたかいです。 

 Tōkyō tawā no hō ga takai desu. 
 Tokyo Tower is taller. 

This example could also be: 

東京タワーの方がエッフェル塔より高いです。 

 When the (〜より) part is previously established and already understood, it is commonly 

omitted. In this case, it is previously established that Tokyo Tower is being compared to 

the Eiffel Tower, so エッフェル塔より is omitted. 

Another example: 

Japanese 

Aさん: ピーターさん、身長は何センチですか。 

ピーター: 百八十五センチです。 

Aさん: じゃ、ピーターさんの方が背が高いですね。

Kana 

Aさん: ピーターさん、しんちょうはなんセンチですか。 

ピーター: ひゃくはちじゅうごセンチです。 

Aさん: じゃ、ピーターさんのほうがせがたかいですね。

Romanization 

A-san: Pītā-san, shinchō wa nan senchi desu ka? 

Pītā: Hyaku hachi jū go senchi desu 

A-san: Ja, Pītā-san no hō ga se ga takai desu ne. 
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English 

A-san: Peter, how many centimeters is your height? 

Peter: 185 centimeters. 

A-san: Well then you're taller

Again, the last sentence can also be: じゃ、ピーターさんの方が私より背が高いですね。 

However, since the (〜より) is understood, it can be omitted. 


